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этому они могут быть даны как задачи на 

более высокую (или дополнительную) 

оценку.  

Выделенные нами особенности исполь-

зования задач на перекодирование в курсе 

алгебры образуют в совокупности единую 

систему, учитывающую особенности инди-

видуального развития учащихся, что, вслед-

ствие индивидуализации учебного процес-

са, является сейчас актуальным. 
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РЕАЛИЗАЦИЯ ИНТЕРАКТИВНЫХ ТЕХНОЛОГИЙ ОБУЧЕНИЯ 

В УСЛОВИЯХ ДИВЕРСИФИКАЦИИ ЛИНГВИСТИЧЕСКОЙ ПОДГОТОВКИ 
В ТЕХНИЧЕСКОМ УНИВЕРСИТЕТЕ 

 
Анализируются способы обеспечения качества высшего профессионального обра-

зования в современных условиях; обосновывается взаимосвязь качества университетско-
го профессионального образования с качеством его компонента — университетской язы-
ковой подготовки. Это позволяет сделать вывод о наличии объективной потребности 
университетов в управлении связью системы профессионального образования с ее языко-
вым компонентом, в совершенствовании процессов их взаимодействия.  

В этом широком контексте разработка инноваций в современном лингвообразо-
вательном пространстве, формирование и реализация комплексного подхода в проекти-
ровании и внедрении проектно-модульной системы лингвистической подготовки в сис-
теме высшего технического образования становится весьма актуальной. 

 
Ключевые слова: профессиональная компетентность, дифференцированная лин-

гвистическая подготовка, проектно-модульная подготовка, многоуровневая лингвистиче-
ская подготовка, адаптивные модули, модульно-рейтинговый подход, коммуникативный 
подход. 



Реализация интерактивных технологий обучения в условиях диверсификации… 

 

 

 277 

N. Karlina 

 

APPLICATION OF INTERACTIVE TECHNOLOGIES IN THE CONDITIONS 
OF DIVERSIFICATION OF LANGUAGE TRAINING AT A TECHNICAL UNIVERSITY 

 

Higher professional education quality and its connection with the language training as 

its component are discussed. A conclusion is made concerning a need in developing innovations 

and applying a complex project modular system for language training at technical universities. 

 

Keywords: professional competence, differential linguistic training; project-modular 

training; multilevel language training; adaptive modules; modular –rating approach; communi-
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Современное высшее техническое обра-

зование развивается в разных направлениях 

и характеризуется следующими свойствами: 

гуманизация, гуманитаризация, дифферен-

циация, диверсификация, стандартизация, 

многовариантность, многоуровневость, 

фундаментализация, компьютеризация, ин-

форматизация, индивидуализация, непре-

рывность. Из перечисленных свойств имен-

но гуманизация, гуманитаризация и дивер-

сификация представляют собой основные 

стратегические регулятивы инженерного 

образования, обусловливающее пути и на-

правления формирования специалиста как 

творческой личности, объединяющей в себе 

высокий профессионализм и социально-

психологические качества, способной ре-

шать сложные научно-производственные и 

социальные проблемы современности. 

В статье анализируются способы обеспе-

чения качества высшего профессионального 

образования в современных условиях; 

обосновывается взаимосвязь качества уни-

верситетского профессионального образо-

вания с качеством его компонента — уни-

верситетской языковой подготовки. Это по-

зволяет сделать вывод о наличии объектив-

ной потребности университетов в управле-

нии связью системы профессионального 

образования с ее языковым компонентом, в 

совершенствовании процессов их взаимо-

действия.  

Основной вызов времени к высшему 

профессиональному образованию — обес-

печить конкурентноспособность выпускни-

ков университетов — предъявляет особые 

требования к лингвистической подготовке 

по направлениям (специальностям): соот-

ветствие целям профессионального образо-

вания, обучение правилам коммуникации в 

ситуациях повседневного и профессиональ-

ного общения, организация самостоятель-

ной работы с языковой информацией и др., 

что меняет понятие качества университет-

ской языковой подготовки. 

В этом широком контексте разработка 

инноваций в современном лингвообразова-

тельном пространстве, формирование и 

реализация комплексного подхода в проек-

тировании и внедрении проектно-модуль-

ной системы лингвистической подготовки в 

системе высшего технического образования 

становится весьма актуальной. 

Профессиональный опыт показывает, что 

студенты осознают значимость языковой 

подготовки для дальнейшей профессио-

нальной карьеры, но далеко не всегда овла-

дение ими родным и иностранными языка-

ми становится фактором их профессио-

нального становления и развития. В этой 

связи преподаватели кафедры иностранных 

языков МИРЭА предпринимают серьезные 

и действенные усилия по обеспечению ка-

чества такой подготовки, решают постав-

ленные задачи как методическими, так и 

технологическими средствами, создавая та-

ким образом основания для формирования 

языковой образовательной политики уни-

верситета [1, c. 101]. 

Исследование зарубежного опыта в дан-

ном направлении позволяет дифференциро-

вать ряд позиций, включающих: противо-
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стояние англосаксонской культуре и обуче-

нию только одному иностранному языку; 

идеи культурного разнообразия и сохране-

ние национального культурного наследия 

как ключевые векторы в процессе формиро-

вания единого образовательного простран-

ства; стремление университетов к образова-

тельным моделям высокого качества; коо-

перацию специалистов с зарубежными кол-

легами за счет общения и обмена опытом 

средствами информационных и коммуника-

ционных технологий. Эти факторы обу-

словливают необходимость организации 

новых форм международного сотрудниче-

ства, обеспечивающих естественность ус-

ловий языковой образовательной среды 

университета; объединение усилий специа-

листов для проведения мероприятий, на-

правленных на поддержание разнообразия и 

равноправия языков и культур; привлечение 

к деятельности тех, кто призван обеспечить 

качество образовательного процесса. 

В современных условиях лингвистиче-

скую подготовку студентов мы рассматри-

ваем как важный показатель качества их 

профессионального образования. Первым 

шагом на пути обеспечения качества лин-

гвистической подготовки кадров инженер-

ного профиля в МИРЭА стал сбор аналити-

ческих данных, относящихся к практике 

образовательной деятельности: сравнитель-

ная таблица международных стандартов в 

языковом образовании; схема структурной 

организации и управления лингвистической 

подготовкой в университете; анализ качест-

ва моделей лингвистической подготовки по 

направлениям и специальностям. Все эти 

действия были предприняты с целью осоз-

нания концепции формирования образова-

тельной политики университета как одного 

из ведущих факторов обеспечения качества 

профессионального образования. Итогом 

согласованных действий стала обновленная 

программа лингвистической подготовки 

студентов, диверсификация моделей обуче-

ния, реализация новых дидактических ком-

плексов по иностранным языкам для бака-

лавров и специалистов, включение профес-

сиональных задач, решаемых языковыми 

средствами, в содержание тестов и экзаме-

нов, разработка рекомендаций по использо-

ванию информационных и коммуникацион-

ных технологий в ходе иноязычной подго-

товки в МИРЭА.  
Следует отметить, что стали меняться и 

условия языковой образовательной среды, 
среди которых следует выделить матери-
ально-технические, систему внеаудиторной 
самостоятельной работы, спектр дополни-
тельных образовательных услуг. Радует и 
то, что в университете появились продук-
тивные формы диалога: от согласования 
программ дисциплин, технологических 
карт, учебно-методических материалов до 
работы в командах для проведения интер-
нет-экзаменов и др. Кроме того, было при-
нято решение ученого совета об ориентации 
лингвистической подготовки в университе-
те на сертификацию знаний, международ-
ные стандарты, модульное и дистанционное 
обучение. Сложилась практика регулярного 
анализа качества лингвистической подго-
товки как компонента профессиональной 
средствами изучения данных мониторинга, 
внутренней и внешней экспертизы. В ходе 
обсуждения результатов принимались кон-
структивные решения по дальнейшим ша-
гам в направлении качества диверсифици-
рованной языковой подготовки в вузе. 

В процессе целенаправленной реализа-
ции поставленных перед кафедрой ино-
странных языков задач сложилась много-
уровневая диверсифицированная система 
лингвистической подготовки студентов и 
аспирантов, выстроен алгоритм подготовки, 
переподготовки и поддержки профессио-
нального роста преподавателей (система 
кураторства молодых специалистов, работа 
методических объединений и творческих 
мастерских, проведение методологических 
семинаров, курсы повышения квалифика-
ции с привлечением зарубежных специали-
стов). Итогом этих мероприятий стало оп-
ределение совокупности профессиональных 
задач, решаемых языковыми средствами. 



Реализация интерактивных технологий обучения в условиях диверсификации… 

 

 

 279 

Диверсифицированность лингвистиче-

ской подготовки, несомненно, повышает 

престиж учебного заведения; создает усло-

вия для профессионального роста как обу-

чаемых, так и преподавателей; способствует 

интенсивному и своевременному обновле-

нию организационных форм и технологий 

обучения; содействует в создании вариатив-

ных адаптивных образовательных траекто-

рий для формирования личности обучаю-

щегося и диверсифицированных конкурен-

тоспособных векторов развития самого уни-

верситетского комплекса. 

Широкое внедрение информационных 

технологий в процесс лингвистической под-

готовки в МИРЭА детерминировано сле-

дующими факторами: (1) диалектическое 

единство интеграции и дифференциации 

содержания обучения за счет группировки 

модулей учебного материала, обеспечи-

вающих разработку многоуровневых вариа-

тивных программ и способствующих про-

фильной дифференциации в процессе лин-

гвистической подготовки; (2) самостоятель-

ный аргументированный выбор индивиду-

ального адаптивного модуля программы 

языковой подготовки студентами в зависи-

мости от уровня достижений на входном 

тестировании и индивидуальный темп про-

движения в рамках программы; (3) исполь-

зование учебных адаптивных модулей в ка-

честве сценариев для создания лингвисти-

ческих программных средств; (4) смещение 

акцента в работе преподавателя в сторону 

усиления консультативно-координирующей 

функции управления учебно-познава-

тельной деятельностью студентов; (5) обо-

гащение курса на основе адекватного ком-

плекса, методов и форм обучения, нацелен-

ных на большую полноту изложения учеб-

ного материала и глубину его усвоения. 

Образовательный стандарт, являющийся 

основой предметной подготовки, руковод-

ством к действию для преподавателя, реали-

зуется последним через программы и планы 

на основе модульно-рейтингового подхода, 

дифференцируя процесс обучения в зави-

симости от уровня компетенций, знаний, 

умений, навыков студентов, их потребно-

стей и желаний, соотношения предметной 

подготовки, социально-культурной компе-

тентности.  

Мы твердо убеждены, что диверсифика-

ция лингвистической подготовки студентов 

тесно связана с реализацией модульно-

рейтингового подхода в структуре высшего 

профессионального образования. В качест-

ве примера рассмотрим один из таких мо-

дулей лингвистической подготовки студен-

тов МИРЭА. Учебный модуль «Recruit-

ment» (прием на работу) интегрирует учеб-

но-методический комплект (состав учебно-

го пакета), учебную деятельность (фрагмен-

ты учебного комплекта, лексические темы), 

практическую деятельность (практическую 

составляющую учебного материала). На-

полнение учебного пакета предлагаемого 

модуля обеспечивается следующими учеб-

ными пособиями: «New Insights into 

Business», «Business Opportunities», 

«Business across Cultures», «The Business» 

(издательства Longman, Macmillan, Oxford 

University Press), а также методическими 

указаниями, разработанными преподавате-

лями кафедры иностранных языков 

МИРЭА; учебный комплект дополняется 

интернет-ресурсами по данной тематике, а 

также вариантами резюме для представле-

ния при приеме на работу. Расширение 

учебного комплекта позволяет включать в 

арсенал студентов поисковые навыки, рабо-

ту в интерактивной среде, способствующей 

созданию условий и возможности перене-

сения взаимодействия в удобное для сту-

дента и преподавателя время и место. Со-

циокультурное наполнение данного модуля 

предусматривает лексические темы, связан-

ные с учебой и карьерой, а практическим 

результатом позиционирует письмо-запрос 

информации и составление резюме. Струк-

тура модуля, логика его тематического на-

полнения, обширный банк аутентичных ис-

точников способствуют развитию основных 

видов коммуникативной деятельности: чте-
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нию, анализу, сравнению, составлению за-

просов, написанию резюме, а также форми-

рованию следующих умений и навыков: ве-

дение переговоров в простой форме, обсуж-

дение статей, написание резюме. Данный 

модуль составлен по одной теме, но акку-

мулирует учебные ресурсы различных зару-

бежных авторов и издательств, что обеспе-

чивает мультиаспектность представления 

образовательного интеграла для выбора 

студентами наиболее значимых и интерес-

ных для них языковых реалий с учетом 

уровня владения языком и специализации, 

при этом предусматривается поэтапное ов-

ладение такими вариативными модулями, 

которые позволяют обучающемуся адап-

тивно выстраивать личную образователь-

ную траекторию. В этом широком контексте 

модульность предусматривает многоуров-

невость, что обеспечивает реализацию ва-

риативных курсов и профессионально-

образовательных программ с учетом специ-

фики контингента обучающихся, заключая в 

себе диверсификационный потенциал в 

профессиональной подготовке инженерных 

кадров в МИРЭА. 

Диапазон применения разрабатываемых 

модулей может включать следующие режи-

мы: систематический, автономный и интег-

рированный. Систематический режим 

предполагает использование адаптивных 

модулей в рамках самостоятельного курса, 

автономный — в качестве справочно-

информационного модуля, интегрирован-

ный — в рамках интегративного лингвисти-

ческого курса. 

Субъективным фактором, подтверждаю-

щим эффективность такой технологизации 

лингвистической подготовки в университе-

те, служат результаты анкетирования сту-

дентов разных инженерных специальностей 

МИРЭА. Так, на вопрос анкеты: «Считаете 

ли Вы изучение английского языка специ-

альности (Special English) средствами инте-

рактивных технологий эффективным?» 85% 

ответили «да», 10% — затруднились отве-

тить, 5% — ответили «нет». При этом рей-

тинговая и собственная оценка прогресса по 

завершении обучения оказалась у 90% зна-

чительной, у 7% — незначительной и у 3% 

опрошенных осталась на исходном уровне 

языковой подготовки. 

Среди предпочтительных компонентов 

предложенной технологии были отмечены 

методы дидактического моделирования ре-

альных ситуаций профессионального обще-

ния и сообразные им формы — интеллекту-

ально-обучающие игры (80%); учет инди-

видуальных особенностей и индивидуаль-

ного темпа продвижения, стартового уровня 

владения иностранным языком (70%); тес-

тирование и самостоятельное решение за-

дач (65%); рейтинг-контроль и оценка учеб-

ных достижений (80%) и т. д. 
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СТРУКТУРНО-ДИНАМИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОГО РАЗВИТИЯ УЧАЩИХСЯ 
С НЕСФОРМИРОВАННОСТЬЮ ЧИТАТЕЛЬСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

 
Статья посвящена изучению структуры интеллектуального развития у учащихся 

5−7 классов с дислексией, обучающихся в общеобразовательных школах. Представлены 

результаты исследования вербальных и невербальных компонентов интеллекта. Выделе-

ны направления, требующие коррекционной работы у учащихся с речевыми проблемами.  

 
Ключевые слова: вербальный интеллект, невербальный интеллект, дислексия, на-

рушение чтения, ученики с речевыми проблемами, коррекционная работа. 

 

N. U. Kiseleva 

 

STRUCTURE-DYNAMIC CHARACTER INTELLIGENCE DEVELOPMENT 
OF PUPILS WITH IMPAIRMENT READING 

 

The article describes a study of the structure of intellectual development of 5–7th grade 

pupils with dyslexia. Research findings of verbal and nonverbal intellect are presented.  

 
Keywords: verbal intellect,  nonverbal intellect, dyslexia, pupils with speech problems. 

 
Попытки решения вопроса о взаимосвязи 

интеллектуального развития с нарушениями 

письменной речи предпринимались иссле-

дователями еще в XIX веке. Нарушения 

чтения и письма первоначально рассматри-

вались в структуре общего слабоумия (F. 

Bachman, G. Wolf, B. Engler). По мере нако-

пления данных о стойких нарушениях чте-

ния стало очевидным, что ответ на вопрос о 

взаимосвязи способностей к чтению и ин-

теллектуальным развитием ребенка далеко 

не однозначен. В 70-е годы ХХ века появи-

лись целевые работы, посвященные иссле-

дованию умственного развития детей с дис-




